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1 Ximoxiu 

 

1 

 

Ximoxiu e ha Paulunè hwei thèã oni ximilema. 

 

 1 Kami Paulu ya. Jesus Cristo ximano ya e. 

Yai Pata thènè, Jesus Cristo a xè, wale nosiamama, 

Jesus ya thèã weyopè. Yai Pata a ka ki Hukèatima 

a. Pata Jesus Cristo yama a pihipu tèhè Yai Pata 

ulihi hamè yamakþ lða yai pþlþo xiwãliti, ÷hþ 

yamakþ nè tao xoaoti, thè yai kuplalio yalo. 
2 Ximoxiu, kaholiha hwei ya thè oni ximaþ. 

Kaholiha Jesus ya thèã ta hilamani tèhè Jesus e ha 

wa pihi kukema, kuè yalo ihiluyè wa. Yamakþ 

Hwae Yai Pata thènè, yamakþ Pata Jesus Cristo a 
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xè wa pailiplapè, wa nè ohote thapè, wa pihi 

yanèkèamamopè.  

 

Hwei oni ha Paulunè Ximoxiu a hapa noa ka 
thapinaha thèã thaþ kõo. 

 
3-4  Mihamè, Ehwesiu hamè, ya xoao tèhè, 

Masetonia ulihi hamè ya hu aheteo tèhè, kami yanè 

wa noa thama. Hapènaha ya kuma, – Hweha, sitaxi 

Ehwesiu hamè wa kuoti, - ya kuma. Hwei tèhè ÷hþ 

ya thèã thaþ kõo. Yai Pata thèã toloko ka 

hilamanihi wa thèpè wasupè Ehwesiu hamè wa 

kuoti. ×hþ thèpè ha hapènaha wa ku. - Hõle wama 

thèã hilamati nomai. Kaho wamakþ nè pata pènè 

thèã ka hilamani ÷hþ hote wama thèã hilamaþ 

nikelaþ paxio nomai, – wa kulayu, ÷hþ pè ha. 

Toloko thèã hilamaþ paxio he tèhè thèpè ãha 
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thayoatikolayu. Kulenaha thèã toloko hilamaþ he 

tèhè Iklexa thèpè pailiplaimi. Yai Pata wama a ha 

pihipolanè Kamanè wamakþ thaamaþ ka pihio wi 

wama thè xðlo thaþ xaalio. 5 Yai Pata thènè Jesus 

pihipotima plee wamakþ nohimayu pihi yalo 

kulenaha wamakþ noa thama. Yamakþ xaali 

nohimayopè hapènaha yama thè yai thaþ. Pihi 

hamè hõximi thè kuo ha maonè xaali, totihi yama 

thè xðlo thaþ pihio. Yai Pata thè ha yamakþ pihi 

øuxi kuu wi thè xaali yai kuo. Yai Pata yama a yai 

kohipè pulapu. ×hþ tèhè yamakþ xðlo xaali 

nohimayu kuki.  
6-7 ×hþ kulenaha Yai Pata thènè thèpè 

thaamaþ pihi maki, toloko thèã ka hilamani 

thèpènè Yai Pata thènè thè peximapènaha thè 

thaimi he. ×hþ pènè Yai Pata thèã hilamaþ pihio 
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makihi toloko thèã hilamaþ nikelu. Kahikþã hõle 

totuhu maki thèã hilamaþ xaaliimi he,  

kama thèpè pihi ku puo wi thèã xðlo hilamama he. 

Sinai kþkþ hamè Moises e ha Yai Pata thènè wasu 

wi thèã ka hþpþkeni thèã hilamaþ maki, thèã 

hilamaþ xaaliimi he. – Hwei yama thèã taþ mãhi! – 

thèpè kuu maki wasu wi thèã hilamaþ xaaliimi he, 

thèã yai taimi yalo he. 
8-11 ×hþ maki kami yamakþnè hapènaha 

yama thè taþ, wasu wi thèã ka ki thèã totihi, thèã 

hilamaþ xaalio he tèhè. Hapènaha thè yai kua. 

Thèpè yai totihi mãhi hikio wi thèpè ha wasu thèã 

kuaimi. Hõximi thè ha thèpè pihi ka kuo wi pè ha, 

thèpè he ka ou wi pè ha wasu wi thèã yai kua. Yai 

Pata a pikiaþ wi thèpè ha, hõximi thatima pè ha xè 

wasu wi thèã kua. Yai Pata a nosiã huaþ mao wi 

thèpè ha, Yai Pata a nè kðli thaþ mao wi thèpè ha 
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wasu thèã kua. Nþþ e ha, hwþþ e ha xè thèpè ka 

ðxuu wi pè ha, ono kãeo thèpè plee ha xè wasu wi 

thèã kua. Thèpè ka howaximu wi thèpè ha xè, xio 

waþ wi thèpè ha xè, wasu thèã kua. Yanomae 

thèpè ha thomolèhenè ai thèpè ha ÷hþ pè lulaþ 

xoao he, kðaþ puotima pè kuplopè, ÷hþ thèpè ha 

wasu wi thèã hþpþkema, Yai Pata thènè. Thèpè 

hõlemu xiwãli wi thèpè ha xè, ai thèpè mþlamaþ 

wi thèpè ha xè, kutalenha hõximi thè ka thaþ wi, 

Yai Pata thènè kutalenaha thè hõximi ka himaþ wi 

pè ha Kamanè wasu wi thèã hþpþkema.  

Kulenaha thèpè kuaþ tèhè Yai Pata peheti thèã 

huaimi he waoto. Hwei thèã peheti, Yai Pata e thèã 

yai. Hwei Yai Pata totihi mãhi thèã ka ki thèã 

totihi mãhi himape he. ×hþ ya thèã weyu, Yai Pata 

thènè wale nosiamama yalo. 
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Jesus e ha Paulu a xi toplalu mãhi yalo hwei thèã 
thaþ nomþhþo. 

 
12-13 Kami yamakþ Pata Cristo Jesus e ha ya 

xi yai toplalu mãhi! Hapènaha thè kuè yalo. 

Kamanè wale yailema, wale nosiamama, Kama ya 

e thèã weyopè. Hapènaha thè plee kua yalo ya xi 

toplalu, Cristonè wale yai pailiplalema yalo Kama 

e ha ya pihi kua makokoa. Yai Pata ya thèã hõximi 

himama, Jesus pihipotima ya pè wayamama, ya pè 

nåhè walipoma yalo ya pè xèþ puoma. Kulenaha ya 

mohoti kuoma maki ÷hþ a tèhè Cristo ya 

pihiponimi xoa, kuè yalo Cristonè wale nè ohote 

thaþ he yatioma. 14 Kulenaha ya mohoti kuoma 

maki, a nè mði mãhi maki kami yamakþ Pata thè 

ka kinè wale yai pailiplalema, wale hukèlema. 
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Wale pihi ha xaaliplalènè Kama e ha ya pihi 

kukema. Cristo e ha ya pihi ha kuikènè Kama e ha 

ya þlakema. Hwei tèhè kami yanè Cristo Jesus ya 

nohimaþ hwþtþo, ai ya thèpè plee nohimaþ paxio, 

hwei tèhè. 
15 Hwei thèã peheti, - Hõximi thatima pè ha 

hwei ulihi hamè Cristo Jesus a huimama, hõximi 

thè ha thèpè hukèapè, - ÷hþ thèã yai peheti. Thèã 

peheti yalo plee thèpè pihi nè kukepè Cristo Jesus 

e ha. Ipa hõximi thè kuo he tole mãhioma maki, 

Kamanè wale hukèlema. 16 Ipa hõximi thè 

mãhioma maki Yai Pata thènè wale nè ohote 

thama, kamiliha a lope ðxonimi. Hapènaha thèpè 

pihi kupè wale nè ohote thama, - Ei, taplaþ tha? 

Paulunè hõximi mãhi thè thama maki Cristonè a ha 

nohimanè a hukèlema. Cristo Jesus a lope ðxoimi, 

a nè tapu palþoma, þhþ tèhè a pailiplalema, a pihi 
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xaaliplopè. Kuè yalo ipa hõximi thè kua mãhi 

maki, Kamanè wale hukèaþ taþ paxio, Yai Pata thè 

hamè ya plee totihi pþlþo xiwãlitipè. - thèpè pihi 

kupè Yai Pata thènè wale nè ohote thama. 17 Kuè 

yalo Yai Pata yama wãha totihi mãhi thaþ xiwãliti! 

Yai Pata a Patamu he tole, a patamu xi wãliti. Yai 

Pata yama a taplaimi. Kama a kuo xiwãli puotima 

a, a yai nomaþ taimi. Mõli Yai Pata a xðlo kua, 

Kama a kulenaha ai thè kuaimi mãhi. Kuè yalo 

yama wãha totihi thaþ xiwãliti! ×hþ thèã yai 

peheti!  

Yai Pata thènè Ximoxiu a nosiamama yalo 
Paulunè Ximoxiu a noa thaþ kõo, Jesus peheti 

thèã ha a pihi makokootipè. 
 
18 Ihiluyè Ximoxiu, hapa Yai Pata thèã 

xaalilatima pènè kaho wa noa thapinaha ya thèã 

thaþ kõo, ÷hþ wa thè yai thaþ xaaliopè, wa pihi 
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mohotiplu maopè. Kulenaha wa thè thaþ tèhè, wa 

xaali kuati tèhè sotatu kulenaha wa kohipè uplaoti. 
19 Jesus wa pihipoti. Jesus wa ha pihiponè wa 

nosiã huati, xaali wa thè xðlo thatipè. Hõximi thè 

ha wa mõyamèki, xaali wa kuatipè wa pihi øuxi 

xuhulumu maopè. Ai thèpènè Yai Pata a pihipu ha 

maplalènè hõximi thè thaþ tikooma he. Kanoa ahi 

kulenaha. Kanoa a ðhoki tèhè a yai walio, ÷hþ 

kulenaha ai thèpè hõximi thènè pè walimolayoma. 
20 Imeneu e ha xè, Alexandre e ha xè kulenaha thè 

kuplalioma. Kuè yalo Iklexa thèpè ha ÷hþ ya kþpè 

plahamalema, Satanasnè thè kþpè nè õhotaamapè. 

Yai Pata thèã toloko hilamaþ kõo maopè. The kþpè 

pihi yai xaaliplu kõopè. Ximoxio, þnaha thè kuè 

yalo wa mõyamèki, xaali wa kuatipè. 
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2 

 

Jesus pihipotima pè thouhaþ tèhè Yai Pata thè 
ha pèã hwaþ tèhè plee thèpè pailiplayopè.  

 

 1 Þnaha thè kuè yalo kami yanè Jesus 

pihipotima wamakþ kohipè noa thaþ. Hapènaha ya 

thèã thaþ palþo. Wamakþ thouhaþ tèhè Yai Pata 

thè ha wamakþã hwaþ tèhè, plee wama thèpè 

pailiplali, Yai Pata thènè thèpè yai pailiplapè. 

Hapènaha wamakþ ku palþo, - Hwapa Yai Pata 

thè, kaholiha ya xi toplalu mãhi, wamalekþ yai 

pailiplaþ yalo, – wamakþ kuu paxio. 2 Yai Pata thè 

ha wamakþã hwaþ tèhè hapènaha wama thèã thaþ. 

Plee thèpè ka patamu wi wama thèpè pailiplaþ 

paxio. Weti pei thè ha tha pata yama thèpè 

pailiplaþ paxio xa? Hapènaha, hwei ulihi hamè 
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yamakþ totuhopè, yamakþ pihi yanèkè pþlþopè, xi 

toplalu yamakþ pþlþopè, pata yama thèpè 

pailiplali. ×hþ tèhè kulenaha yamakþ totuhu kuaþ 

tèhè Yai Pata yamakþ pihi yanèkè pþlþoti tèhè Yai 

Pata thènè thè peximapènaha yama thè nosiã xaali 

huaþ kuki, ÷hþ tèhè xaali yamakþ kuaþ. Kuè yalo 

kutalènaha thèpè ka patamu wi yama thèpè 

pailiplali. 
3-4 Plee yama thèpè pailiplaþ tèhè thè totihi. 

Yai Pata thè, Hukèatima a ka ki, yama a xi 

toplalamapè kulenaha yama thè thaþ. Yai Pata 

thènè plee thèpè pihi xaaliplamaþ pihio, plee thèpè 

hukèaþ pihio. Hwei peheti thèã ha plee thèpè pihi 

xaaliplamaþ. 5 Hapènaha Yai Pata peheti thèã ku. 

Yai Pata mõli a xðlo kua. Plee yamakþ hõximi pihi 

kãe xðlo yalo Yai Pata thè ha yamakþ kasioma. 

Yamakþ kasioma maki siã waiplatima mõli Jesus 
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Cristo a kua paxia, Yai Pata thè ha yamakþ 

ahetemapopè. 6 Yai Pata thènè thè he wèkepè ha 

thè he wèki tèhè plee thèpè ha Jesus a 

hþpþmokema, plee yamakþ hõximi ha Jesus a 

nomalayoma, Yai Pata thè ha yamakþ 

ahetemapopè.  
7 Þnaha thè kuè yalo Yai Pata thènè Kama 

ximano ya e thaplalema, Jesus thèã hilamatima ya 

e thaplalema. Jesus thèã ka ki peheti thèã paxio. 

Xuteu pè ka mãi pènè Jesus a pihipope he Yai Pata 

thènè ÷hþ thèpè ha wale xèmèlema. Peheti yã 

hwaþ, ya hõlemoimi.  

 

Paulnè wãlo thèpè noa thaþ nomþhþo. 

 
8 Kami yanè hapènaha wamakþ plee thamaþ 

pihi. Wãlo wamakþ thouhaþ tèhè Yai Pata thè ha 
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wamakþã hwaþ tèhè wamakþ pihi xaali taamu 

palþo. Nåhè wãlipoyu wi thè ha maonè, hõximi 

ãha thayu wi thèã ha maonè wamakþã xðlo hwaþ. 

Yai Pata e ha ÷hþ wa thè ha xaalilanè ÷hþ tèhè 

Kama e ha wã xðlo hwalayu.  
9-10 Iklexa thuè wamakþ ka ki, kami yanè 

wamakþ noa plee thaþ. Hapènaha wamakþ xaali 

kuaþ. Wamakþ taamamo ha wamakþ totihamu 

nomai. Kapixa wama kþkþ titipu tèhè kalu mãhio 

wi wama kþkþ titipu nomai. Aho hwãitakþ totihaþ 

tèhè, lðè lðè upènè hwaðtakþ lðèmu nomai. Wama 

thèkþ hoopu tèhè plee mãhio wi, thè lðèli mãhio wi 

wama thèkþ hoopu nomai. Õha wama kþkþ 

pakalapu tèhè wãloho mãhi wama kþkþ pakalapu 

paxio nomai. Hapènaha thuè Jesus pihipotima 

wamakþã hilu wi wama thè xaali thaþ. Totihi 

wama thè ha thanè ai wama thèpè pailiplati. 
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Kulenaha Yai Pata thènè thuè wamakþ yai 

thaamaþ pihi, Yai Pata thè nosiã huaþ ka himu 

wihi wamakþnè.  

11-14 Yai Pata thènè Atão a hapa thaplalema, 

÷hþ tèhè Ehwa a thaa nomþhþplalema. Satanas a 

ka kinè wãlo Atão a mþlamanimi, thuè Ehwa a 

mþlamalema. Thuè a ha mþlanè Yai Pata wã nosiã 

huanimi. Þnaha thè kuè yalo wamakþ thouhaþ tèhè 

thuè wamakþnè Yai Pata thèã hilamatimanè thèã 

weyu tèhè mamakai wama thèã yai hðli. 

Kutalenaha wama thèã huaþ xaalio. Kuè yalo 

Iklexa hamè thuè wamakþnè wãlo thèpè ha 

wamakþ patamo nomai. Wãlo thèpè ha Yai Pata 

wama thèã plee hilamanomai. Mamakai wama thèã 

xðlo hðli xaalio.  
15 Thuè anè Yai Pata nosiã huanimi yalo 

hapènaha Yai Pata thènè thè thama. Thuè thèpènè 
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ihilupè e keaþ tèhè nini mãhi e thè thaplalema. 

Nini mãhi the kua maki Yai Pata thènè thuè thèpè 

noamaþ kuki, Jesus a pihipu tèhè, ai thèpè 

nohimaþ xaalio tèhè, totihi thè xðlo thaþ tèhè, xaali 

thè kuaþ tèhè. 

 

3 

 

Hweha Paulunè Iklexa xaalilatima thèã thaþ. 

 
1 Hwei thèã peheti, ai wãlo thènè Iklexa 

xaalilatima a kuplu pihio tèhè, ÷hþ thè ha a 

ohotemu pihio tèhè thè totihi. 2 Xaalilatima a 

kuplu pihio wi hapènaha thè kuaþ, kama e ha 

hõximi thèã kuaþ mao wi. Mõli thuè thè pou xaalio 

wi, a luluo si iheheo mao wi, a wasumu taþ wi, 

xaali kuaatima a paxi, hwama thèpè nohimaþ 
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xaalio, pè iyamaþ, pè pþlþmapu, Yai Pata thèã 

hilamaþ taþ. 3 Xaalilatima a ka ki pihi polepèmaþ 

wi upè ha a pihi kuaimi. Waithèlimotima a imi, 

totihi wã xaali hwaþ wi xðlo, hõximi thèã thatima a 

imi. Xineilu pè ha, matihi pè ha xè a pihi kuo mãhi 

mao wi a xðlo. 4-5 Hwei xaalilatima a ka ki thuèpè e 

xè, ihilupè e pè xè, pè katitimaþ taþ wi a kuopè. 

Ihilupè e pènè a nè kðli thaþ yalo he, wã nosiã kãe 

huaþ xaali he. Yai Pata thèã ha kama ihilupè e pè 

xaalilamaþ taþ mao tèhè Jesus pihipotima pè plee 

xaalilamaþ taimi paxio. 
6 Xaalilatima a ka ki Jesus e ha a pihi kua ka 

tutei wama thè yai nomai. Yai Pata thè ha a æteo 

mao tèhè Satanas a pihipomu ka kuoninaha a kua 

hãthoplalio. Kulenaha xaalilatima a kuplalio tèhè 

Yai Pata thènè Satanas a nè õhotaamaþ ka 

kuaninaha ÷hþ a nè õhotaamaþ paxiki. 
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7 Xaalilatima a ka ki Jesus a pihipu mao wihi thèpè 

ha a plee xaali kuaþ pihi paxio. Jesus a pihipu mao 

wihi thèpè hamè a xaali kuaþ mao tèhè wãha 

hõximi thaþ mãhiki he. Kulenaha Satanasnè 

xaalilatima a yapèkaþ pihio, a hãamaþ pihio. 

Þnaha thè kuè yalo xaalilamatima wama thèpè ka 

yaii wi, xaali wama thèpè yai.  

 

Iklexa ha pailiplatima pè ka ki, wènaha thè kuo 
wi ÷hþ a kuplu taþ paxio? 

 
8 Iklexa hamè pailiplatima pè kuplu pihio 

tèhè hapènaha Yai Pata thènè ÷hþ thèpè kuamaþ 

pihi. Thèpè totuhu waoto, hõximi thèã mao wi, 

thèpè pehetimu, pihi polepèmaþ wi upè ha thèpè 

pihi kuaimi, thèpè ha mþlanè kama xineilu e pè 

omaimi. 9 Yai Pata thèã ka wawèmaleni thèã 
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kohipè pope he. Hõximi thè thaþ ha maonè kama 

pihi øuxi xi toplalu. 10 Iklexa pailiplatima pè yaii 

pihio wi, wa pè totuhu taaþ palþo. A totuhu wi wa 

xðlo thaplali. 11 Kama thuèpè e maki a totuhu 

paxio, a xaali kuaþ yalo wãha totihi xðlo thape he. 

Ai thèpè ãha thaþ mao wi thuèpè e kuopè. Thuèpè 

e pihi yanèkèo wi, lope hixio wi nomai. 

Pehetimotima e kuopè, a pihi yèaimi, a pihi xðlo 

makoko. 
12 Pailiplatima a kuplu pihio wi, mõli thuè a 

xðlo pou xaali, kama ihilupè e pè xè, kama yahi 

hamè pè kãe pþlþo wi pè xè, kutalenaha pè 

noamaþ xaali. 13 Pailiplatima pè ka kuplalioni pè 

kðaþ totihio tèhè, wãha totihi mãhi thaþ kuki he. 

Cristo Jesus e ha thèpè pihi makokoopè, – Cristo 

Jesus thèã yai peheti, - thèpè pihi kohipè kupè. 
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Kuè yalo Iklexa pailiplatima wama thèpè yai pihio 

tèhè kulenaha wa thèpè yaii. 

Iklexa ha Yai Pata ihilupè e pè xaali kuaþ wi 
thèã thapè Paulunè hwei thèã oni ximilema. 

 
14-15 Kaho wamakþ ha lope ya waloo pihio 

maki ya xi titihia hãthoki, ya pihi yalo wamakþ 

noa thaþ pihio palþo, hwei thè oni ha. Yai Pata 

ihilupè wamakþ xaali kuaþ wi ya thèa thaþ. Kama 

yama e kþ. Yai Pata a ka ki a yai temi! Kama 

Iklexa wama e kþ. Yai Pata Iklexa wamakþ ka ki 

Jesus peheti wama e thèã kolo xatimapu. Xaatia 

nahi kulenaha. Xaatia nahinè yano a kohipèpu ka 

kulenaha Yai Pata thèãnè wamakþ kohipèpu, ÷hþ 

peheti thèãnè wamakþ kohipèpu.  
16 Yai Pata thènè Kama e thèã wawèmalema, 

hapa yama thèã yai tanimi maki. Yai Pata thèã ka 
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ki noa mãhi thèã, totihi mãhi thèã yai. Cristo Jesus 

a yanomaeplalioma. Kami yamakþ ha a ha 

nomalènè, Yai Pata thè nè Utupènè Jesus a 

hokuakõplamalema, - ÷hþ a ka ki Yai Pata Ihilupè 

e yai kuo noa, – thèpè pihi kupè. Ãxu pènè Jesus a 

talema. ×hþ tèhè Yai Pata e hamè, a wakalaxi 

mãhio wi hamè, Hwþþ e ha Jesus a tilelaehuluma. 

×hþ tèhè kutalenaha thèpè hamè wãha 

wèapotayoma he. Jesus thèã ha hðilèhenè Kama e 

ha wãloho thèpè pihi kukema.  

 

4 

 

Yai Pata thènè Iklexa thèpè mõyamèmaþ. 

 
1 Hapènaha Yai Pata thè nè Utupè waoto ku. 

Thè nè ha tetelènè, Iklexa ha ai thèpè pihi pièku 
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kuki. Jesus pehetio wi thèã ha pikilèhenè hõle thèã 

pou kuki he. ×hþ thèpènè ãxu pè ka hoyaleni pè 

nosiã huaþ he, ÷hþ pènè thèpè mylamaþ he. 2 ×hþ 

thèpènè hõle thèã thaþ makihi, peheti thèpèã hilu. 

Thèpè pihi øuxi si thomupèa hikiplalioma yalo, 

kama thèpè ha hõle thèã hðlimu peheti. Pooxi 

yopinè ai thè ha ðximalþnè ÷hþ thè uno hote ha a si 

thomopè kulenaha thèpè pihi øuxi si thomopè mãhi 

kuaplalioma. 3 Hapènaha ÷hþ thèpè ku, wãlo 

thèpènè thuè pè pou wasu he, wamotima thèpè kãe 

waþ wasu he. Þnaha thèpè hõle ku maki, Yai Pata 

thèã ka pou wihi, Yai Pata a pihipu wihi pè ka ki, 

hapènaha Kamanè thèpè thaamaþ pihi. Yai Pata 

thènè wamotima thèpè ka thaplaleni, kama yama a 

xi ðhete ha himanè thèpè waþ pihi paxio. Wãlo 

thèpènè thuè a plee pou pihi paxio.  
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4-5 Yai Pata thènè thèpè ka thaplaleni, 

wamotima thèpè xè, wãlo a nè thuè a pou wi thè 

xè, kutalenaha thèpè totihi. Kuè yalo ÷hþ yama 

thèpè pikiaþ pihiimi. Yai Pata thènè totihi thè xðlo 

thaplalema yalo kama e ha yamakþã hwaþ tèhè 

yama thèpè plee totihi himaþ paxio, wamotima 

thèpè xè. Yai Pata yama a xi ðhete ha himanè xi 

toplalu wamotima yama thèpè wapè. Kulenaha Yai 

Pata thèã oni ku yalo thè yai xaali. 

 

Hweha Paulunè Ximoxiu a noa thaþ,  
Ximoxiunè peheti thèã xðlo hilamatipè. 
 
6 Jesus pihipotima pè ha hwei wa thèã 

hilamaþ tèhè, wa thèã wawemaþ tèhè Cristo Jesus 

nosiamano totihio wi wa yai kuplalio. Yai Pata 
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peheti wa thèã toama yalo, wa thèã nosiã huaþ 

yalo ÷hþ thèãnè Yai Pata thènè wa lulupu.  
7 Yanomae thèpèã mði ka hwaþ puo wi, ÷hþ hõle 

wa thèã toa nomai, wa thèã pikiaþ nokamu. 

- Þnaha e thèã kuaþ thale,- thuè patapè mði ka ku 

puo wi wa thèã mãihaþ. Hapènaha wa kuaaþ yaiaþ. 

Yai Pata thènè yamakþ thaamaþ ka pihi wi ÷hþ 

thèpè ha wa yai ohotemu. Hapènaha kulenaha. 
8 Hwei sikþ ka kohipèmamu wi, þnaha thèpè 

kuaaþ tèhè, hwei sikþ pailiplamu. Hwei sikþ 

pailiplamu maki hwei thè ka ki tèhè thè xðlo totihi. 

×hþ maki Yai Pata thènè thèpè thamaþ ka pihi wi 

thè ha thèpè ohotemu tèhè thèpè yai pailiplamu 

mãhi. Hapènaha thè kuè yalo. Yai Pata thènè thèpè 

thaamaþ ka pihi wi hwei thè ka ki tèhè thèpè 

pailiplamu, ÷hþ tèhè opi Yai Pata ulihi hamè thèpè 

kuaþ tèhè thè yai pailiplamu paxio.  
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9-10 Hwei thèã yai peheti yalo plee thèpènè thèã 

toaþ tèhè thè totihi. Hapènaha thè kuè yalo, Yai 

Pata a yai temi, kami yamakþnè Yai Pata yama a 

yai pulapu, yama a yai pihipu. Kamanè plee thèpè 

hukèaþ. Kama e ha thèpè pihi ka kuo wi thèpè yai 

hukèaþ. Kuè yalo Yai Pata thènè yamakþ thaamaþ 

ka pihio wi thè ha yamakþ yai ohotemu he yati. 
11 Ximoxiu, þnaha wa thèpè noa yai thaþ, 

÷hþ wa thèã kohipè hilamaþ. 12 Kaho wa uwèmape 

he xaali wa thè thaþ. Xaali wã hwaþ, xaali wa 

kuaþ, wa thèpè nohimaþ xaalio. Yai Pata e ha wa 

pihi makokooti. Hõximi, xami wa thè thaanomai. 

Kaho wa hia maki Jesus pihipotima wanè þnaha 

wa xaali kuaaþ tèhè ai thèpènè wa uwèmaþ kuki 

he. 
13 Kaholiha ya lða hu maki ya ikuo mao xoao 

tèhè hapènaha wa kuaati. Wamakþ thouhaþ tèhè 
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Yai Pata wa thèã oni hayumaþ. Wa thèã hilamaþ, 

wa thèpè noa thaþ. 14 Yai Pata thè nè Utupènè wa 

ka topoleni, Yai Pata thènè wa thaamaþ ka pihi wi, 

÷hþ thè ha wa ohotemoti. Xaalilatima pènè 

kaholiha imikþ ha waalikèhenè Yai Pata thènè 

kaho wa thaamaþ ka pihi wi thèã wawèmalema he. 

×hþ thè ha wa ohotemoti.  
15 Kami yanè wa noa ka thani thè ha wa yai 

ohotemu, wa mamoku yai hwaaþ. Þnaha wa xaali 

kuaaþ tèhè plee thèpènè wa totuhu taali he, Yai 

Pata thèã ha wa æte taali he. 16 Kaho wa mõyamèki 

Yai Pata wa nosiã huaþ xaaliopè. Wa mõyamèki 

xaali wa thèã xðlo hilamapè. Kulenaha wa kuaaþ 

he yati. Þnaha wa thè thaþ tèhè, Yai Pata thènè wa 

hukèaþ ka kuèinaha, kaholiha thèpè yomaka tao 

wi, wa thèpè ka hilamaþ wi thèpè ka ki, Yai Pata 

thènè thèpè hukèapaxili.
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5 

 
1 Wã lahu hwalanè wãlo thèpè ka patai wa 

thèpè wasu nomai. Utiti wã hwalanè wa thèpè xðlo 

xaalilaþ, hwaoho e ha wa utiti hwaþ kulenaha wã 

xðlo hwaþ, ÷hþ wa thèpè wasu tèhè. Wãlo pè ka 

hiai aho hepalaha wa pè nohimaþ ka kulenaha wa 

thèpè nohimaþ kuo, utiti wã hwalanè wa thèpè plee 

xaalilaþ paxio. 2 Thuè thèpè ka patai ha nþþ e pè 

hamè thèpè kuaapènaha wa kuaaþ xaalio.  

Thuè pè ka mokoi hamè, yau e thèpè hamè thèpè 

kuaapènaha wa kuaaþ paxio, ÷hþ thèpè ha au, 

totihi wa thèã xðlo thapoti, xami wa thè thaþ pihio 

nomai. 

 

 

1&2 Thes, 1 Tim, Tit na língua Yanomámi - Xiriana do Brasil; 1ra ed. © 2017, Missão Novas Tribos do Brasil



l Ximoxiu 5 

75 

 

Hweha Paulunè Ximoxiu a noa thaþ kõo, wahati 
thèpè kuaþ wi thèã thaþ.  

 
3 Iklexa wamakþnè thèpè wahatio wi wama 

thèpè pailiplaþ wi ya thèã thaþ nomþhþo. Wahati 

thèpè ka ki pè yai xðloo tèhè wa thèpè pailiplaþ 

xaalio. 4 ×hþ maki wahati a ka kinè ihilupè e pè 

kuo tèhè, thathe e pè kuo tèhè, thãlisipè e pè xè, 

÷hþ pènè wahati a yai pailiplali, kulenaha thè yai 

xaali yalo, kama e pè kutanè. Kulenaha pè thaþ he 

tèhè hwþþ e xè nþþ e xè pè nè koamaþ. Xþþ e xè, 

yesi e xè pè nè kõamaþ paxio. Ihilupè e pènè, 

thathe e pènè, thãlisipè e pènè wahati a pailiplali 

tèhè ÷hþ thè ha Yai Pata a xi toplalu.  
5 ßhþ maki ai wahati a yai xðloo tèhè Iklexa 

wamakþnè wama a pailiplaþ. Kama e ha 

pailiplatima a mao tèhè hapènaha kamanè thè thaþ 
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tèhè Iklexanè a pailiplaþ. Yai Pata thè ha wahatio 

wi a pihi ha kuikènè, Kama a pulapoti. Tii tèhè 

maki wakala tèhè maki Yai Pata thè ha a 

pailiplamamoti. 6 ×hþ maki hapènaha wahati a 

kuaþ tèhè wama a pailiplanomai, wahati a ka kinè 

Kamanè thè thaþ ka peximamu wi thè xðlo thaþ 

tèhè, Yai Pata thèã kupènaha a thaþ mao tèhè 

wama a pailiplanomai. Þnaha Kamanè thè kuaþ 

yalo kama e sikþ temi maki Yai Pata thè halanè 

nomalayoma kulenaha a kua. 7 Hwei thèã ha Iklexa 

wa thèpè yèmèkamali, wahati thèpè xaali noamape 

he, wãha hõximi thaþ maope he. Hapènaha ai 

thèpè ku maopè, - Awe, Iklexa thèpè maki kama 

wahati e thèpè noamaþ xaaliimi he, - thèpè ku 

maopè. 8 Kuè yalo ihilupè e nè, thãlisipè e nè, 

thathe e nè kama wahati e pailiplaþ mao tèhè, - 

Jesus pihipotima ya, - a kuu maki thèã hðlimu 
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peheti imi. Cristo a pihipu mao wihi pè maki kama 

wahati e pè pailiplaþ thale. Kuè yalo Jesus 

pihipotima wã hilu winè kama e pailiplaþ mao tèhè 

thè yai hõximi mãhi! 
9-10 Hapènaha wahati a kuo tèhè Iklexa anè a 

xðlo pailiplali. Kama 60 anos a pata he wèo tèhè 

xðlo. Hapènaha thè plee kuo tèhè wama a pailiplali. 

Mõli hæalopè e pou, ÷hþ e ha a xaali kuama. ×hþ 

tèhè papel hamè kama wãha oniplali. Wahati a ka 

kinè thèpè pailiplatima e kuoma. Kama ihilupè e 

pè xaali patamalema. Hwama pè nohimaþ 

xaalioma. Jesus pihipotima e pè pailiplaþ paxioma, 

thèpè ka nè õhotaaþ wi thèpè pailiplama. ×hþ 

kulenaha totihi thè ha a nè ohote kuaþ paxio wi 

Iklexa thèpènè wahati a xðlo pailiplali. 
11-12 Wahati a moko xoao tèhè Iklexa 

wamakþnè kama wãha oniplanomai, papel sikþ ha 
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wama thèpè lða pailiplaþ wi wãha thanomai. 

Hapènaha thè kua yalo. Iklexa thèpènè wahati a lða 

pailiplaþ wi a yaii he tèhè kama e ha pèã hwaþ 

palþo. Hapènaha wahati a kuu palþo tèhè xðlo, - 

Awe, wãlo ya lða pou kõimi. Cristo kðamatima ya e 

kuplu pihio. – Þnaha wahati a ha kulènè Iklexa 

thèpènè wahati pailiplatima e kuplalio. Hapènaha 

thè kuè yalo mokoo wi a yaii pihiimi, wahati a 

moko xoao tèhè wãlo thè peximaþ kuki, ÷hþ tèhè 

Cristo kðamatima a kuo maplalio. Kulenaha thè 

kuplalio tèhè Yai Pata thènè a nè õhotaamãli, a 

pihi pièkèlayoma yalo.  
13 Hapènaha wahati mokoo wi e pè ha thè 

plee kuplu taþ. Pè yãxi plalio. Pè ha yãxiplalènè pè 

loo huatalu puo kuki. Pè loo huatalu tèhè hapènaha 

thè plee kuplalio, thèpè hõximi ãha thaþ kuki he. 
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Thèpè noa plee thaþ kuki he. Thèpè kahikþã 

wasumoimi tiko, mði hwaa talu puo tiko.  
14 Kulenaha wahati a moko xoao wi a kuaþ taþ 

yalo hapènaha ya pè noa thaþ, - Wãlo wa tei, 

ihiluhu pè lalopè, aho yahi wa noamaþ, ÷hþ thèpè 

noamaþ ha wa xaali kðapè, – ya pè noa thaþ. Jesus 

pihipotima yamakþ nåhè ka wãlipu wihi pènè 

yamakþ ãha hõximi thaþ maope he. 15 Ai wahati 

thèpènè Yai Pata wã nosiã huaþ maplo hikioma he, 

Satanasnè pè thaamaþ pihiopènaha thè thaþ 

kukema he, kuè yalo hwei thèã ha wamakþ noa 

thaþ. 
16 Jesus pihipotima thuè wamakþ ha wahati a 

kuo tèhè wama a yai pailiplali, ai Iklexa thèpènè 

nomai. Iklexa thèpènè wahati pè xðloo wi pè xaali 

pailiplaþ paxiope he. 
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Hweha Paulunè Ximoxiu a noa thaþ, Jesus 
pihipotima pènè Iklexa ha patamu wi thèpè 

pailiplapè. 
 

17 Iklexa ha thèpè ka patamu xaalio wi, 

xaalilatima pè ka ki, wama thèpè nè kðli thaþ. ÷hþ 

pènè Iklexa ha wamakþ pailiplaþ yalo matihi pè 

ha, wamotima thèpè ha, xineilu pè ha, wama thèpè 

plee pailiplaþ paxio. Kaho wamakþ ha Yai Pata 

thèã ka hilamaþ wihi, Yai Pata thèã ha wamakþ 

noa ka thaþ paxio wihi pè xè, wamakþ pailiplaþ 

wihi paxio, wama thèpè nè kðli yai thaþ, wama 

thèpè yai pailiplaþ, kama thèpènè wamakþ 

pailiplaþ yalo. 18 Hapènaha Yai Pata thèã oni kuu 

yalo: "Wamotima thèpè hamè poi wama pè kðamaþ 

tèhè, wama kahikþ õkapo nomai, a iyaþ maopè." 

Yai Pata thèã oni mãlè kuu wi. Hapènaha thèã kãe 

kuu: "Thè kðaþ wi wama thè nè kõamaþ xaalio." 
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×naha thè oni ku yalo xaalilatima wama thèpè 

pailiplali. 
19 Mõli thènè xaalilatima wãha thaale noa 

tèhè wa thèã hðli nomai. Polakai kþpènè, 3 thèpènè 

hãthoho wãha xðlo thaapþle noa tèhè wa thèã xðlo 

hðli. 20 Thèã pehetio noa tèhè, plee thèpè yomaka 

tao tèhè wa thè waoto wasuli. Thèã ha hðilia 

paxilþhenè plee thèpè kãe kili paxiopè. 21 Hwei ya 

thèã ka hþpþkþ he þnaha wa thè yai thaþ. Aho 

nohi pè maki pè tolokaþ tèhè wa pè wasu he tatoo 

nomai. Aho nohi wa pè noa plee thaþ. Yai Pata thè 

mamo mãlè xatile, Jesus Cristo a mamo mãlè 

xatile, ãxu yaino pè ka ki pè mamo mãlè xatile, 

÷hþ thèpè mamathali tèhè kami yanè wa noa 

kohipè thaþ. 22 Iklexa ha xaalilatima wa pè yaii xi 

nè haalio nomai. Wa ka yaii winè hõximi thè thaþ 

tèhè hapènaha ai thèpè pihi kulayu, - Tute winè 
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hõximi thè ka thaþ wi Ximoxiunè thè totihi himaþ 

hãtho, - thèpè pihi ku tiko. Kuè yalo xaali kuaþ wi 

wa thè xðlo yaii. Kaho wanè hõximi wa thè plee 

thaþ paxio nomai!  
23 Ximoxiu, wa pþþ xiwãli yalo, mau wa upè 

xðlo koanomai, uhwa wa upè koaþ paxio ÷hþ thè 

hõximaimi, wa pþsi nini mamamopè. 24-25 Thèpè ka 

thaþ wi hapènaha thè kua. Ai hõximi thè thaþ he 

tèhè plee thèpè ha lope thè waoto maki, ai hõximi 

thè ka ki waiha thè xðlo waotoplalio. Þnaha 

kulenaha totihi thè ka thaþ wi thè plee kua. Ai thè 

tèhè totihi thè thaþ wi thè waoto lope mãhi maki, 

ai thè tèhè totihi thè thaþ maki lope thè waotoimi, 

waiha, opi thè xðlo waotoplalio. Kuè yalo 

xaalilatima wa pè yaii xi nè haalio nomai, wa pè 

xaali taaþ palþo. 
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6 

 

Hweha Paulunè Iklexa ha kðamaþ puo wi thèã 
thaþ, nosiamatima e ha a xaali kuaþ wi thèã 

thaþ. 
 

 1 Ximoxiu, Iklexa ha kutalenaha nosiamano 

thèpè ha hapènaha wa ku. – Nosiamano wamakþ 

ka ki aho nosiamatimanè wa ka pole wama wã 

walolo huaþ, aho nosiamatima wama nè kili thaþ 

yalo, wama pata himaþ yalo. - Yai Pata wãha 

hõximi thaþ maope he, Yai Pata thèã hõximi himaþ 

maope he kulenaha nosiamano thèpè xaali kuapè.  
2 Kðaþ puotima a pou wi Jesus pihipotima e kuo 

tèhè ÷hþ a plee nosiã huapè. Hapènaha kðaþ 

puotima a pihi ku tèhè thè xaaliimi, - Awe, wale 

pou wi a ka ki Jesus pihipotima a kutanè hãthoho 
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ya xðlo nosiã huaþ, – ÷hþ thè xaaliimi! Patamu wi 

a ka ki Jesus pihipotima e kuo tèhè kiaþ puotima a 

ka kinè ðkaninè a kðapè, a ka patamu wi e ha, kama 

e thè yai pailiplapè. Kðaþ puotimanè a ka pou wi a 

yai nohimaþ yalo a xaali pailiplaþ tèhè thè yai 

totihi, thè yai xaali. Kulenaha wa thèpè noa yai 

thaþ.  

 

Paulunè Yai Pata thèã oni kupènaha thèã thaþ, 
hweha, - Wa thèpè ka pou hikio wi thèpè ha wa 

xi yai toplaloti, - Yai Pata thèã oni ku. 
 

 3 - Pata Jesus Cristo peheti ya thèã hilamaþ – 

ai thèpè ku maki thèã thaþ xaaliimi he, yayua 

toloko thèã hilamaþ paxio. ×hþ toloko thèãnè 

thèpè yomaka tao wi pè xaalilamaimi tiko he, Yai 

Pata thèã kupènaha thè xaali thape he. 4  Toloko 

thèã ka hilamanihi pè pihi xuèmu, - Yai Pata ya 
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thèã taþ! – thèpè pihi kuu maki, peheti thèã taimi 

mãhi he! Kutalenaha thèã ha thèpè ãha thayu xi 

too nè kiliaþ mãhi, thèã waðsipè maki. Kulenaha pè 

thaþ yalo he yomaka tao wi thèpènè pè pihi wayu 

kuki, pèãha thayu, kohipè wã hwaþ paxio. Wãha 

hõximi thayu kuki. 5 Thèpè pihi yayua mãhi yalo 

peheti thèã poimi mãhi. Hapènaha thèpè pihi hõle 

kuu, - Yai Pata thèã kupènaha ya xaali kuaþ tèhè 

ipa xineilu wãloho mãhi thè kuplalio, - thèpè pihi 

hõle kuu.  

 6-8 Þhþ maki Yai Pata thèã kupènaha yama 

thè nosiã xaali huaþ tèhè yamakþ xðlo yai totuhu. 

Yama thèpè ka pou hikio wi thèpè ha yamakþ xi 

toplalu tèhè yamakþ xðlo totuhu. Xineilunè, 

matihipè wãloho mãhi pènè yamakþ xi toplalamaþ 

taimi. Hapènaha thè yai kua yalo, yamakþ ta 

keplaleni tèhè matihi yama thèpè kãe keplanimi. 
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Yamakþ nomalayu tèhè matihi yama pè kãe 

pohuluimi paxio. Þnaha thè yai kua yalo hweha 

kami yamakþ ha wamotima thèpè kuo tèhè, yahi a 

plee kuo tèhè yamakþ xi toplalopè, ÷hþ thè xaali.  
9 Ai thèpènè matihi pè peximaþ mãhio he 

tèhè, xineilu pè plee peximaþ mãhio he tèhè 

hõximi thè thaþ si ihehe, hõximi the thaþ kuki he, 

xineilu pè ha pè pihi yai kaihio yalo. Xineilu pè 

peximaþ mãhi yalo he, matihi pè omaþ pihi mãhi 

yalo he hõximi thè ha thahenè xineilu pè omaþ 

tiko. Mohoti mãhi thè thaþ tiko he. Kulenaha pè 

toloko thaþ makihi pè xuhulumoimi tiko, - toloko 

ta, - thèpè pihi kuimi mãhi. Þnaha thèpè kuaþ tèhè 

thèpè nè yai õhotaþ kuki, pè wãlimolayu.  
10 Xineilu pè ha thèpè pihi kaihioti tèhè 

kutalenaha hõximi thè thaa tikoplali he. Ai thèpènè  
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xineilu pè ha pè pihi ha kuikènè Yai Pata thèã 

maihaþ tikooma. Þnaha thèpè ha kuplalènè pè nè 

yai õhotaamamoma, tikiamamu ka kulenaha thèpè 

nè õhotaaþ kuo. 

 

Hapènaha Paulunè Ximoxiu a noa thaþ, - 
Ximoxiu, Yai Pata ihilupè wa e kutanè Kamanè 
wa kuaþ pihipènaha wa yai xaali kuati, – a ku. 

 
11 Ximoxiu, kaho wa ka ki Yai Pata wa e, 

Yai Pata wa nosiã huaþ pihio, kuè yalo xineilu pè 

peximaþ mãhio wihi thèpènè hõximi thèpè ka thaþ 

wi, ÷hþ thèpè ha wa tokulayu. Xaali, totihi thè ha 

wa xðlo ohotemoti. Yai Pata thènè wa thaamaþ ka 

pihipènaha wa thè xðlo thaþ. Yai Pata wa xðlo 

pihipoti. Ai wa thèpè nohimaþ xaalio. Yai Pata wa 

nosiã huaþ makokoo xiwãliti. Ai thèpè ha wã hwaþ 

xaalio, lope wa hixionomai.  
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12 Ximoxiu, sotatu kulenaha wa kohipè uplao 

he xioploti. Hõximi thènè wa yapèkaþ pihio maki 

Yai Pata wa pihipolanè Kama wa nosiã xðlo huati, 

Kama wa e thèã kohipè huèpoti. Jesus Cristo e ha 

wa pihi ha kuikènè hwei thè ha Yai Pata thènè wa 

yailema, Kama e thè hamè wa liã totihi pþlþo 

xiwãliti, hwei thèã ha wa pihi mohotinomai. Jesus 

e ha wa pihi ha kuikènè, plee thèpè mamathali 

hamè hapènaha wa kuu hikioma, - Jesus ya yai 

pihipu, - wa kuma. Kuè yalo Yai Pata thènè thè 

xaali thaamaþ pihipènaha, ÷hþ thè ha wa xðlo 

ohotemu.  
13-14 Yai Pata a xðlonè kutalenaha thèpè temi. 

Yai Pata a mþthale hamè, Cristo Jesus a mþthale 

hamè wa noa thaþ, noa mãhi thèã ha. Yai Pata 

thènè kutalenaha wa thaamaþ pihiopènaha wa thè 

xaali thati. Hwei wa thèã taþ xoa tha? Hwei ulihi 
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hamè Jesus a kuo tèhè Homa theli Pilatus a patamu 

winè, Jesus a wali tèhè, - weti pei wa tha? - Jesus 

wã hwaþ hwþtþo tèhè peheti thèã xðlo thama. 

Hapènaha wa noa plee thaþ. Yai Pata thènè 

kutalenaha wa thaamaþ pihiopènaha wa thè xaali 

thati, wãha hõximi thaþ maope he. Jesus a yapaþ 

kõo tèhè aho hõximi thè kuo maopè.  
15-16 Yai Pata thènè tè he wèmapopè ha thè he 

ha wèmaikènè Pata Jesus Cristo a yapaþ kõo. Kuè 

yalo Yai Pata yama wãha totihi thati. Yai Pata a 

Patamu he tole, kuta ka mãhilènaha thèpè ha Kama 

a xðlo yai Patamu. Hwei ulihi hamè plee thèpè ka 

patamu wi thèpè ha Yai Pata a Patamu. Kutalenaha 

thèpè nomaþ maki mõli Yai Pata a yai nomaþ 

taimi. Thè wakalaxi mãhio wi hamè Kama a pþlþa, 

÷hamè Yai Pata thè ha yanomae yamakþ ikuo 

taimi. Yanomae thènè Yai Pata a taplaþ taimi 
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mãhi, hapao tèhè maki, hwei tèhè maki yama a yai 

taplaimi. Plee thèpènè Yai Pata a Patamu he tole 

himapè, plee thèpènè Kama wãha totihi mãhi 

thapè, Kama a yai Patamu xiwãliti yalo, maploimi! 

×hþ thèã yai peheti! 

 

Matihipè mãhio wi thèpè noa thaþ nomþhþo. 

 

 17-19 Ximotiu, thèpè matihipè mãhio wi wa 

thèpè noa thaþ hapènaha thèpè pihi kuu maopè, – 

Kami ya yaia! Ya matihipè mãhi yalo, ipa xineilu 

pè wãloho mãhi yalo, kamiliha hõximi thè kuplu 

taimi, - thèpè pihi kuu maopè, hapènaha wa thèpè 

noa thaþ. - Matihi pè maplu taþ paxio, xineilu pè 

plee maþ taþ. Kuè yalo matihi wama thèpè pihipu 

nomai, Yai Pata wama a xðlo pihipu, – wama thèpè 

noa thaþ. Kuta ka mãhilenaha yama thèpè ka pou 
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wi Yai Pata thènè ÷hþ thèpè hþpþkema, Kamanè 

yamakþ xi toplalamaþ pihio yalo.  

Ximoxiu, matihipè mãhio wi wa thèpè noa 

thaþ tèhè hapènaha wa kãe ku. - Ai wama thèpè 

pailiplali, mõli wa thè pailiplanomai, wãloho wa 

thèpè pailiplali. Aho xineilu xè, aho matihipè xè 

wa thèpè topoli. Waðsipè hþpþnomai, wãloho wa 

thè yai hþpþki. Wa thèpè pailiplali tèhè wa xi 

imamonomai, xi toplalolanè wa thèpè xðlo 

pailiplali, – wa kuu. Kulenaha matihipè mãhio wi 

thèpè thaþ he tèhè Yai Pata ulihi hamè totihi mãhi 

thèpè omaþ, opi Yai Pata thè hamè thèpè kuoti 

tèhè pè yai totuhu mãhiopè. Hwei ulihi hamè thèpè 

plee totuhu kuki, Yai Pata thènè thè peximapènaha 

thè thaþ yalo he.  
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Paulunè hwei hulaplopè thèã thama. 

 
20 Ximoxiu, Yai Pata thènè wa ka nosiamaþ 

wi thè ha wa thè thaþ tèhè, ÷hþ wa thèã noamati, 

Yai Pata wa thèã hilamaþ tèhè, xaali mãhi wa thèã 

hilamaþ. Yayua thèã ha wa yomaka tao nomai, mði 

hwaþ puo wi wa thèã hðili nomai. Pihi mõyamè 

thèã hõle hilaþ makihi nåhè luaamaþ wi thèã yalo 

÷hþ wa thèã maihaþ. 21 Ai thèpènè ÷hþ hõle thèã 

tèa hikilema he. Thèã tèlema yalo he thèpè pihi 

akelea hikilayoma, peheti thèã pikilema he.  

Yai Pata thènè wa yai pailiplatipè. Thèã 

kutaoma. Paulu ya. 
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